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Avertissement : Instructions de
securite importantes a lire avant
l'installation et l'utilisation.

Une utilisation incorrecte peut entrainer des
blessures graves et annule la responsabilite et la
garantie du fabricant. Il est important de suivre
les instructions ci-jointes pour la sécurite des
personnes.

 Avant d'utiliser I'appareil, lisez attentivement
le manuel d'instructions pour comprendre
comment l'utiliser et I'entretenir correctement.

* Ne pas exposer a l'eau, a 'humidité, aux
environnements humides ou a des températures
extréemes



Les personnes (y compris les enfants) dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales
sont réduites, ou qui manquent d'expérience

et de connaissances, ne doivent pas étre
autorisées a utiliser ce produit.

Toute modification apportée en dehors du
champ d'application de ce manuel d’instructions
annule la garantie.

Linstallation et la programmation doivent étre
effectuées par un installateur diment qualifié.

A utiliser avec des rideaux motorisés.
Controler fréeguemment le fonctionnement.

Ne pas utiliser si une réparation ou un réglage
est necessaire.

Rester a I'écart lors du fonctionnement.

Conservez ces instructions pour référence future.



Température de
fonctionnement

10°C 445 °C
(14°F 3 113°F)

Type de batterie

T 000 mAh Li-lon

Caractéristiques 5V CC 500 mA
Fréguence radio 433,92 MHz
Puissance d'eémission 10 milliwatts
Modulation RF FSK
Indice de Protection 40

Distance de
Transmission

jusqu'a 100 m*

* selon I'environnement



ID FCC : 2AGGZ003B9ACAS/
1IC: 21769-003B9ACAS/

ﬂ Ne pas jeter dans les
dechets genéraux C
I

Intertek
Déclaration FCC et ICES

Cet appareil est conforme a la partie 15 des
regles de la FCC.

'exploitation est soumise aux deux conditions
suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas provoquer
d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil

doit accepter toutes les interférences recgues,

y compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable.

Attention :



Les changements ou modifications apporteés a
cet appareil non expressément approuvees par la
partie

responsable de la conformité peuvent annuler

le droit de |'utilisateur a utiliser I'équipement.

Cet appareil contient un (des) émetteur(s)/
récepteur(s) exempté(s) de licence qui est

(sont) conforme(s) au(x) CNR d’Innovation,
Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de
licence. Lexploitation est soumise aux deux
conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit
pas provoquer d'interférences. (2) Cet appareil
doit accepter toutes les interférences, y compris
les interférences susceptibles de provoquer un
fonctionnement non désiré de l'appareil.

.émetteur/récepteur exempt de licence contenu
dans le présent appareil est conforme aux

CNR d'Innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence.



'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : 1) Lappareil ne doit pas produire

de brouillage; 2) Lappareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

REMARQUE :

Cet équipement a été testé et déclaré conforme
aux limites d'un appareil numerique de classe

B, conformément a la partie 15 des regles de la
FCC. Ces limites sont concues pour fournir une
protection raisonnable contre les interférences
nuisibles dans une installation residentielle. Cet
équipement génere, utilise et peut émettre des
fréguences radio et, s'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, peut causer
des interférences nuisibles aux communications
radio. Cependant, il n'y a aucune garantie que
des interférences ne se produiront pas dans une
installation particuliere.



Si cet équipement provoque des interférences
nuisibles a la réception radio ou télévision, ce qui
peut étre déterminé en éteignant et en rallumant
'equipement, |'utilisateur est encouragé a essayer
de corriger les interférences par I'une ou plusieurs
des mesures suivantes :

» Reéorienter ou déplacer ['antenne de réception.

« Augmenter la distance entre I'equipement et le
recepteur.

« Connecter I'équipement a une prise d’'un circuit
different de celui auquel le récepteur est
connecté.

* Consulter le revendeur ou un technicien radio/
TV experimenté pour obtenir de l'aide.

 Pour afficher les informations de I'étiquette
électronique sur la télécommande :

1. Accédez au menu principal en appuyant
sur le e bouton « Menu ».

2. Naviguez vers le bas et appuyez sur « A propos »
3. Page de l'étiquette E-Lab

Pour plus d’'informations sur les marquages
reglementaires et les avertissements, appuyez sur
'onglet « Info. réglementaires ».



Veuillez vous référer au manuel d'assemblage

du systeme sépare de Rollease Acmeda pour les

instructions d'assemblage completes relatives au
systeme materiel utilisé.



Moteurs a Batterie

Evitez de décharger complétement la batterie
pendant de longues périodes et rechargez-la des
qu'elle est déchargeée.

Remarques sur le chargement

Chargez votre moteur pendant 6 a 8 heures,
selon le modele de moteur, conformément aux
iInstructions du moteur.

A

Remarque : En cours de fonctionnement,
si la batterie est faible, le moteur emet 10
bips pour indiquer a l'utilisateur qu'il doit étre
rechargé.

Recyclage : recyclez correctement la
batterie Li-ion en fin de vie pour minimiser
I'impact sur I'environnement.



Veuillez vous référer au manuel de programmation
de votre moteur pour connaitre la fonctionnalité du
bouton P1.

Tubulaire Interne Grand Tubulaire
P1

Levage a Cordon 0,6 Levage a Cordon 0,8

P1

Rideau Moteur d’inclinaison



Utilisez les fixations et les ancrages fournis pour
fixer la base au mur.
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Votre télécommande PUSH PRO est livrée avec
une batterie interne qui peut avoir besoin d'étre
chargee avant la premiere utilisation.
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Pour charger votre télecommande, connectez
un cable USB-C compatible (non fourni) au port
de charge USB-C de la téelécommande. Branchez
I'autre extrémite du cable sur un port USB
d'ordinateur ou un adaptateur mural USB

(5V 500 mA, non inclus). Une icone en forme
d'eclair doit apparaitre, indiquant que la
telecommande est en cours de chargement.
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Premiere Utilisation

Il est recommandé de charger completement la
teléecommande avant de l'utiliser pour la
premiere fois

La batterie est Pleine I:II

La batterie est Faible

I

~ | 2
La batterie doit etre __ I_
rechargeée

7 1 S

La batterie est en
Charge




Naviguer / Rideau vers le haut

Retour Menu

Naviguer vers
la Gauche

Naviguer vers
la Droite

Enter / Stop

Naviguer / Rideau vers le Bas



La téeléecommande PUSH PRO est concue pour
fonctionner en continu et ne comporte pas

de bouton d’alimentation physique. Appuyez
sur nimporte quel bouton pour activer la
teléecommande.

'écran s’allume et I'écran de bienvenue vous
accueille.

1

Bienvenue

Sélectionnez Une Option
A Appairage

Menu




Cette fonction permet a I'écran de s’activer
automatiquement lorsque la télécommande est
prise en main.

Apres |'appairage de votre premier rideau,

la fonction Réveil intelligent est activée
automatiquement. Réveil Intelligent peut étre
désactivé dans




La telecommande PUSH Pro est dotée de boutons
tactiles faciles a utiliser.

Pour naviguer dans les menus et controler la
téléecommande, utilisez les boutons Haut, Bas,
Gauche ou Droite.

Bienvenue

Sélectionnez Une Option

A Appairage

= Menu




Pour sélectionner une option, appuyez sur le
bouton Enter.

Bienvenue

Sélectionnez Une Option
A Appairage

= Menu




La téeléecommande Push PRO offre un controle
d’acces aux parametres avancés. Cette fonction
est destinée aux utilisateurs expérimentés ou aux
installateurs. Cette option est disponible dans le
menu -> Deverrouiller
la télécommande.

Vous trouverez ci-dessous une liste des
fonctions disponibles une fois la télecommande
deverrouillée.

» Supprimer des Rideaux

» Régler des Limites

» Controle du Mouvement
 Basculer Rouleau/Inclinaison
 Basculer la Tension du Tissu

» Basculer la Détection d'impact
» Changer de Type

* Mode Installateur

La télécommande restera deverrouillée jusqu’a
ce qu'elle soit verrouillée manuellement,
généralement une fois que vous avez fini de
configurer vos rideaux motorisés.



La telecommande PUSH PRO peut mémoriser
jusqu’a 30 rideaux différents. Votre telecommande
peut communiquer avec votre rideau apparié

en utilisant ARC ou une combinaison d’ARC et

de Bluetooth. Pour plus d'informations, veuillez
consulter le manuel de votre moteur. Appuyez sur
le bouton menu de la télecommande. Accedez a

« Rideaux » et appuyez sur le bouton Enter.

L SU 02:52AM

Menu

Bienvenue Groupes

Minuteries

Sélectionnez Une Option
Parametres

A Appairage
= Menu A Propos

Aide




Sélectionnez Appairer rideau, puis appuyez sur le
bouton Enter.

Suivez les instructions a I'écran pour appairer
votre nouveau rideau.

SU 02:52AM SU 02:52AM -

Shade List Mode D'Appairage

Pour Réussir LAppairage :
Chambre

« Restez Pres Du Rideau

« Assurez-Vous Que Le
Rideau Est Alimenté




Remarque : Lappairage d'un nouveau rideau
vous guidera egalement a travers les etapes de
configuration suivantes.

1. Appairer un nouveau Rideau

2. Nommer votre Rideau

3. Verifier/Modifier la direction du rideau

4. Reégler les limites supérieures et inférieures

5. Creéer un groupe ou ajouter a un groupe existant



Les parametres des rideaux vous permettent de

modifier certains parametres pour vos rideaux
appaires.

Appuyez sur le bouton Menu de la telecommande
et sélectionnez « Rideaux », puis sélectionnez le
nom du rideau que vous souhaitez modjifier.

- Modifier le Nom du Rideau

» Afficher - Afficher ou masquer le rideau sur
I'ecran principal

* Niveau de Batterie - Vérifier le niveau de la
batterie de votre rideau

- Régler une position
préféerée de votre rideau

 Basculer LED de charge - Allumer/éteindre le
voyant LED de charge (le cas échéant)

(mode déverrouillé
uniguement) - Régler la limite supérieure du
rideau

(mode déverrouillé
uniqguement) - Régler la limite inférieure du rideau



» Contréle du Mouvement (mode déverrouillé,
Li-ion uniqguement) - Régler les parametres de
vitesse et d'arrét progressif

» Basculer mode inclin/roul (mode déverrouillé,
Li-ion uniqguement) - Basculer entre le mode
inclinaison/rouleau (le cas échéant)

» Régler Mode Tension (mode déverrouillé, CA/CC
uniguement) - Activer/désactiver la tension du
tissu

» Basculer détection d'impact (mode déverrouillé,
CA/CC uniquement) - Activer/désactiver la
detection d'impact

» Changer de type (mode déverrouillé uniqguement)
— changer le type du moteur appairé

» Supprimer le Rideau (mode déverrouillé
uniqguement) — Supprimer le rideau de |la
telecommande



La fonction de position préférée vous permet
d'attribuer un réglage de niveau préféré a chacun
de vos rideaux.

Appuyez sur le bouton Menu de la telecommande,
sélectionnez « Rideaux », puis appuyez sur le
bouton Enter.

SU 02:52AM SU 02:52AM

Menu

Groupes

Cuisine Minuteries

1/12 Parametres

A Propos

Aide




Sélectionnez le nom du rideau que vous souhaitez
configurer.

Si vous avez définis une position préféree,
sélectionnez I'option Effacer position pref. pour
effacer d'abord le réglage. Sélectionnez ensuite
Régler Position Préf.

SU 02:92AM SU 02:52AM

Shade List Edit Shade
Appairer Un Nouveau Rideau Modifier Le Nom
Rideau Occultant Chambre Afficher | Eteint

Vérification Du Niveau De Batterie

Effacer La Position Préférée

Définir La Limite Supérieure




Suivez les instructions a I'écran.

SU 02:52AM -

Définir Comme Favori

Veuillez Déplacer Le Rideau
A La Position Désirée.




Assurez-vous que votre telécommande est

Appuyez sur le bouton Menu de la telecommande.
Sélectionnez « Rideaux », puis appuyez sur Enter.

SU 02:52AM 6 > SU 02:52AM

Menu

Groupes

Cuisine Minuteries

Parametres
1/12

A Propos

Aide




Sélectionnez le nom du rideau que vous souhaitez
regler, puis appuyez sur Enter.

Sélectionnez Régler Limite Supérieure ou Régler
Limite Inférieure et suivez les instructions a
I'écran.

SU 02:52AM SU 02:52AM

Shade List Edit Shade
Appairer Un Nouveau Rideau Modifier Le Nom
Rideau Occultant Chambre Afficher | Eteint

Vérification Du Niveau De Batterie

Définir La Position Préférée

Effacer La Position Préférée




Appuyez sur le bouton Menu de la telecommande.
Sélectionnez « Rideaux », puis appuyez sur le
bouton Enter.

Sélectionnez le nom du Rideau que vous
souhaitez régler et appuyez sur le bouton Enter.

SU 02:52AM SU 02:92AM

Menu Shade List
Appairer Un Nouveau Rideau

Groupes Rideau Occultant Chambre
Minuteries
Parametres

A Propos

Aide
—




Sélectionnez Modifier le nom et suivez les
instructions qui s'affichent a I'écran.

Gauche/Droite 00 - Deplace la position du
curseur

Haut/Bas °° - Fait défiler les caracteres
Bouton Retour e - Supprime le caractere
Bouton Stop n - OK

Bouton Menu e - Change la casse

SU 02:52AM SUN 09:52AM o
Edit Shade Personnaliser Le Nom
Afficher | FEteint C
Vérification Du Niveau De Batterie
Définir La Position Préférée S DEL ®m OK = A/a

Effacer La Position Préférée Enregistrer

Définir La Limite Supérieure

Annuler




Les groupes sont des collections logiques de
rideaux, ou plusieurs rideaux peuvent appartenir
a plusieurs groupes. Ces groupes peuvent étre
organises par piece ou recevoir des noms de
groupe personnalisés selon vos préeférences.

Appuyez sur le bouton menu de la télécommande.
Sélectionnez « Groupes », puis appuyez sur le
bouton Enter.

SU 02:52AM

Menu

Rideaux

Minuteries
Parametres
A Propos

Aide




Sélectionnez l'option Ajouter un groupe et
appuyez sur le bouton Enter. Si vous avez de€ja
créé un groupe, l'option Ajouter un groupe se
trouve en bas de la liste.

SU 02:52AM

Groupes

Chambre

Cuisine




Pour creer un nom de groupe personnalisé,
choisissez l'option Personnaliser. Le nom peut
comporter jusqu’a 15 caracteres alphanumeériques.

Gauche/Droite oc - Déplace la position du
curseur

Haut/Bas °° - Fait défiler les caracteres
Bouton Retour e - Supprime le caractere
Bouton Stop u - OK

Bouton Menu e - Change la casse

SU 02:52AM & = SUN 09:52AM fagr

Select Name Personnaliser Le Nom

«O»

Chambre

Cuisine

Salon S DEL ®m OK = A/a

Patio Enregistrer

Salle De Jeux

Annuler




Pour sélectionner un nom de groupe prédéfini,
faites votre choix dans la liste et appuyez

sur Enter. Vous avez également la possibilite
de modifier le nom a ce stade. Cliquez sur
Sauvegarder pour continuer.

SU 02:52AM o N SUN 09:52AM o

Select Name Personnaliser Le Nom

Custom

«O»

Chambre

Salon S DEL ®m OK = A/a

Fatio Enregistrer

Salle De Jeux
Annuler




Vos rideaux sont listés a I'écran. Sélectionnez
chaque rideau que vous souhaitez inclure dans le

groupe en le mettant en évidence et en appuyant
sur le bouton Enter.

Une puce apparait a coté de chaque rideau
attribuée au groupe.

SU 02:52AM N ]

Select Shades

° Salon

Cuisine




Les parametres sont sauvegardes
automatiquement.

Appuyez sur le bouton Retour pour revenir a
I'écran précédent une fois que vous avez terminé.
Les groupes sont affichés avant les rideaux sur
I'ecran d’'accueil.

SU 02:52AM N

Select Shades

o Salon

Cuisine




Vous pouvez personnaliser la visibilité de vos
rideaux et groupes sur |I'ecran principal.

Pour afficher ou masquer un rideau et/ou un
groupe, accédez au menu des parametres du

rideau ou du groupe en appuyant sur le bouton
Menu de la telécommande.

SU 02:52AM

Menu

Groupes

Minuteries
Parametres
A Propos

Aide




Sélectionnez « Rideaux » ou « Groupes », puis
appuyez sur le bouton Enter. Sélectionnez

le rideau ou le groupe que vous souhaitez
personnaliser.

Afficher - Oui (visible sur I'écran d'accueil)
Afficher - Non (masqué sur I'écran d’accueil)

SU 02:52AM

Edit Shade

Modifier Le Nom

Vérification Du Niveau De Batterie

Définir La Position Préférée

Effacer La Position Préférée

Définir La Limite Supérieure




Vos groupes et/ou rideaux apparaissent par
défaut sur I'écran principal. Vos groupes seront
affichés avant les rideaux. Pour parcourir les

groupes et les rideaux disponibles, utilisez les
boutons Gauche et Droite.

SU 02:52AM 6 @

Groupe
Cuisine

1/12




Pour régler la hauteur de votre rideau, appuyez sur
les boutons de navigation Haut ou Bas.

SU 02:52AM 6 @3

SHADE

Chambre De
Christopher

6/12




Pour arréter votre rideau a la hauteur de votre
choix, appuyez sur le bouton Stop.

SHADE

Chambre De
Christopher

6/12




Cette fonction vous permet de controler votre
rideau ou votre groupe par pourcentage. Double-
cliquez sur le bouton Stop pour activer le mode
Réglage-niveau du rideau. Utilisez ensuite les
boutons Haut et Bas pour régler le pourcentage
de rideau souhaite.

100 % signifie que le rideau est entierement fermé.

Pour quitter le mode Reglage-niveau, double-
cliquez a nouveau sur le bouton Stop ou appuyez
sur le bouton Retour.

Chambre De
Christopher

6/12

X2




Cette option vous permet de controler votre rideau
et/ou vos groupes, en les deplacant vers leur
position préféréee prédéfinie.

Sur I'écran principal, maintenez enfonce le bouton
Stop pendant 5 secondes pour réegler votre rideau
sur sa position préferée. Si vous utilisez cette
option dans un groupe, vous devrez configurer
individuellement la position préférée de chaque
rideau du groupe. Les rideaux qui n'ont pas de
position préféeree réglee resteront inactifs.

Chambre De
Christopher

6/12




La fonction Minuterie vous permet de régler des
comportements automatiques pour vos rideaux
et groupes, tels que l'ouverture, la fermeture ou le
déplacement vers votre position préeferee.

Appuyez sur le bouton Menu de la téléecommande.
Sélectionnez « Minuteries », puis appuyez sur le
bouton Enter.

SU 02:52AM

SU 02:52AM 6 @O

Menu

Rideaux

Groupes

Cuisine

Parametres
1/12

A Propos

Aide




Sélectionnez Ajouter une minuterie et reglez les
parametres a |I'écran selon vos préférences.

SU 02:52AM SU 02:52AM 1

Minuteries Modifier La Minuterie

00:00 am
00:00 am

eMemT F S

Activer | Non

Modifier UHoraire

Modifier Les Groupes Et Les Rideaux

Modifier le nom - Modifier le nom de la minuterie

Activé (Oui/Non) - Activer ou désactiver la
minuterie

Modif. le calendrier - Choisir le(s) jour(s) ou vous
souhaitez que la minuterie fonctionne.

Modif. groupes et rideaux - Choisir les groupes et
rideaux inclus dans la minuterie.



Modif. le comport 1 - Modifier le comportement
(préférée, ouverture/fermeture/% d’'ouverture)

Modifier I'heure 1 - Définir I'heure d'activation

Modif. le comport 2 - Modifier le comportement
(préférée, ouverture/fermeture/% d’'ouverture)

Modifier I'heure 2 - Définir I'heure d'activation.

Remarque : chaque minuterie peut avoir jusqu’a
2 comportements et heures. Par exemple, une
routine matinale peut inclure I'ouverture de vos
rideaux le matin et leur fermeture avant le soleil
de midi.



Vous pouvez personnaliser divers parametres sur
votre telecommande.

Appuyez sur le bouton Menu de la telecommande.
Sélectionnez « Télécommande », puis appuyez sur
le bouton Enter.

SU 02:52AM

Remote

Inactif < 10sec >

Régler LHeure
Cloner La Téléecommande

Annuler

Réglages D'Usine




» Eclairage - Choisir entre 5 niveaux de luminosité

* Inactivité - Régler le temps d'inactivité avant que
I'écran de la telécommande ne se mette en veille

 Theme — Choisir entre des themes clairs ou
sombres

 Régler I'heure - Régler I'heure de la
télécommande

* Réveil intelligent - Activer/désactiver la fonction
Réveil intelligent

* Mise a jour - Utiliseé pour mettre a jour le
micrologiciel de la telecommande

 Déverrouiller dispositif - Déverrouiller la
telecommande pour accéder aux parametres
avanceés

» Mode installateur (mode déverrouillé
uniqguement) - Mode permettant de contourner
les instructions normales étape par étape.
Destiné aux utilisateurs avances.

- Défauts d'usine (mode déverrouillé uniquement)
- Réinitialiser la télécommande aux parametres
d'usine par défaut. Veuillez noter que tous les
parametres et rideaux seront effacés.



Le mode Installateur vous permet d'appairer et
de regler divers parametres, en contournant les

instructions habituelles étape par étape a l'ecran.

Appuyez sur le bouton Menu et sélectionnez
Parametres en appuyant sur le bouton Enter.

SU 02:52AM

1

SU 02:52AM

Menu

Rideaux

Groupes

Cuisine Minuteries

1/12
A Propos

Aide




Sur I'écran Parametres télécommande,
selectionnez Mode installateur.

Pour quitter le mode installateur, appuyez sur le
bouton Retour.

SU 02:52AM

Remote Settings

Régler LHeure

Réveil Intelligent
Mettre A Jour

Déverrouiller La Télécommande

Réglages D'Usine




En mode Installateur, le bouton menu est
remplaceé par le bouton P2, généralement utilise
pour la programmation et la configuration. Voici
un apercu géneral de I'utilisation du bouton P2.

1. Programmation des limites: Réglage des
limites supérieures et inférieures des rideaux.

2. Appairage et dissociation des rideaux:
Associer la télécommande a des rideaux
motorisés spécifiques ou supprimer l'association.

3. Parametres des rideaux: Reglage de divers
parametres pour vos rideaux.



* Moteur tubulaire interne

illustré.

Reportez-vous a

« Emplacements P1 » pour
des appareils spécifiques.

Appuyez sur le bouton P1 du
moteur pendant 2 secondes
jusqu’a ce que le moteur

reponde comme ci-dessous.

A l'aide des boutons gauche et droit, accédez & un canal vide
marqué « #/30 »

W e, | ) 5

Dans les 4 secondes, maintenez enfoncé
le bouton Stop de la téléecommande
pendant 3 secondes. Le moteur répond
avec un va-et-vient et un bip.
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La télécommande attribue « SH## » a 'appairage, ou ##
représente le numéro du canal.




Appuyez sur Haut ou Bas pour vérifier la direction
du moteur.
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Si la direction du rideau doit étre inversée,
appuyez sur les fleches Haut et Bas et maintenez-

les enfoncées pendant 5 secondes jusqu’a ce que
le moteur effectue un va-et-vient.
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Linversion du sens du moteur a l'aide
de cette méthode n'est possible que
lors de la configuration initiale.
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Déplacez le rideau jusqu’a la limite supérieure
souhaitée en appuyant plusieurs fois sur la fleche
Haut. Appuyez ensuite simultanément sur la
fleche Haut et le bouton Stop pendant 5 secondes
pour sauvegarder la limite.

Appuyez plusieurs fois sur la fleche ou maintenez-
la enfonceée si nécessaire; appuyez sur la fleche
pour arréter.

. JOG ‘))) BEEP




< SECS

Déplacez le rideau jusqu’a la limite inférieure
souhaitée en appuyant plusieurs fois sur la fleche
Bas. Appuyez ensuite simultanément sur la fleche
Bas et le bouton Stop pendant 5 secondes pour
sauvegarder la limite.

Appuyez plusieurs fois sur la fleche ou maintenez-
la enfoncee si nécessaire; appuyez sur la fleche
pour arréeter.

. JOG ‘))) BEEP




Déplacer le rideau
vers la position
souhaitée

Appuyer sur
STOP sur la
télécommande

JOXG1 » ’)> BEEP

m

Appuyer sur P2 sur
la telécommande

m JQXG1 ‘))> BEEP

Appuyer a nhouveau

sur STOP sur la
telecommande

m JOXGZ ")) BEEP




Appuyer sur P2 sur la
téléecommande

m JOXG1 ")) BEEP

Appuyer sur Appuyer a nouveau
STOP surla sur STOP sur la
téléecommande téléecommande

JOXG1 » ))) BEEP

m

m JOXG1 ")) BEEP




Appuyer sur P2 sur la
téeléecommande

JOXG1 » ’)) BEEP

Pour augmenter
la vitesse

m

JOXG1 » ’)> BEEP

m

Pour réduire
|]a vitesse
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JOXG1 » ’)) BEEP

m




Pour l'activer, assurez-vous que le moteur est a sa

vitesse maximale, puis appuyez sur P2, puis sur
Haut et Haut. Votre moteur réagit avec un va-et-

vient et un bip comme indiqué ci-dessous.

JOXG1 » ))> BEEP

m

JOXG1 » ))> BEEP

JOXG1 » ))) BEEP

m




Pour désactiver, assurez-vous que le moteur est

a sa vitesse minimale, puis appuyez sur P2, puis
sur Bas et Bas. Votre moteur réagit avec un va-et-

vient et un bip comme indiqué ci-dessous.

JOXG1 » ))) BEEP

m

JOXG1 » ))) BEEP

JOXG1 » ))> BEEP

m




EMPLACEMENTS P2 DE LA TELECOMMANDE

Sélectionnez le canal que vous souhaitez
transférer, puis appuyez sur le bouton P2 de |la
nouvelle telécommande dans les 4 secondes.

Appuyer sur 1 et E Appuyer sur 15



TELECOMMANDE EXISTANTE

Sélectionnez le canal que vous souhaitez
transférer.

Appuyer sur Appuyer a nouveau
P2 sur la sur P2 sur la
telecommande telecommande
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NOUVELLE TELECOMMANDE

Sélectionnez le canal que vous souhaitez

programmer, puis appuyez sur la touche P2 de |la
nouvelle télécommande dans les 4 secondes pour
sauvegarder le canal copié.

SHO1 SHO1

1/30 1/30
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PROCEDURE DE REINITIALISATION DU MOTEUR

Pour réinitialiser tous les parametres du moteur,
appuyez sur le bouton P1 et maintenez-le enfoncé
pendant 14 secondes, vous devriez voir 4 va-et-
vient indépendants suivis de 4 bips a la fin.

(Tubulaire Interne illustré ci-dessus.
Reportez-vous a « Emplacements P1 »
pour des appareils spécifiques.)
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